


Avec le Razer Seiren BT, |a clarté accompagnera vos contenus nimporte
ou. Que vous soyez a l'intérieur ou a I'extérieur, profitez de la liberté de
vous divertir en tous lieux, et ce en conservant une clarté vocale parfaite
grace a un microphone Bluetooth compact idéal pour le streaming et le

vlogging IRL.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”



TABLE DES MATIERES

1. CE QUI VOUS ATTEND / CE DONT VOUS AVEZ BESOIN ......ooovvorsreeessseeesssssesssssssssssssssesssssssssssssssssees 3
2. NOUS SOMMES LA POUR VOUS.....oooooseeccivvesssssseeeeesssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssessessssssssssssoes 4
3. SPECIFICATIONS TECHNIQUES ....oovvvoorseeecsveeessssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 5
Ly, POUR COMMENCER ......ccovvoersissesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseessssnes 6
5. UTILISATION DU MICROPHONE ...ooosoccccccevvveresssssesssssseessssssssssssssessssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssoss 8
6. SECURITE ET ENTRETIEN w..ovvvvvvvvvvvvssseeeessssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseessssons 11
7. MENTIONS LEGALES.......oooooovvvvveeeeeessssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssoes 12

FOR GAMERS. BY GAMERS



1. CE QUIVOUS ATTEND / CE DONT VOUS AVEZ BESOIN

CE QUI VOUS ATTEND

=  Razer Seiren BT

] A. Port combiné de 3,5 mm
._r B. Microphone omnidirectionnel
C. Bouton marche/arrét
D. Indicateur d'état
E. Portde chargement
F. Clip de microphone
\
o |
= (able Type-C vers Type-A
‘ (] RAZ=R D
< (3 - "o
SR
= Bonnette en mousse = Bonnette en fourrure

» |nformations importantes sur le produit
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CE DONT VOUS AVEZ BESOIN

Configuration du produit

= Appareils prenant en charge I'audio Bluetooth

Prérequis pour I'application Razer Streaming
= j0S 13/ Android 8.1 Oreo (ou version ultérieure) avec connectivité Bluetooth

= Connexion Internet pour l'installation de I'application

2. NOUS SOMMES LA POUR VOUS

Vous avez entre les mains un appareil exceptionnel disposant d’'une garantie limitée de 1 an.
Maintenant, exploitez tout son potentiel et recevez des avantages Razer exclusifs en vous
inscrivant sur razerid.razer.com

Le numero de série

S K/ de votre produit est
M disponible ici.

Vous avez une question ? Contactez I'équipe d'assistance Razer sur support.razer.com
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https://razerid.razer.com/
http://support.razer.com/

* Type de microphone : Microphone omnidirectionnel ECM @6 mm
= Réponse en fréquence : Prend en charge la voix large bande Bluetooth
» Enregistrement: mSBC, technologie de clarté basée sur I'lA
= Connexion sans fil : Bluetooth 5.2
* Protocole: A2DP, HFP
» Interface audio : Prise 3,5 mm (détection automatique TRS 3 poles, TRRS 4 poéles)
= Durée d'une charge compléte : Environ 1h 30
= Autonomie d'enregistrement :
o Environ 6 h (mode d'enregistrement bypass)
o Environ 4 h (mode d'enregistrement par défaut basé sur I'lA)
o Environ 11h (A2DP)
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CHARGEMENT DU MICROPHONE

Branchez le Razer Seiren BT a un port USB-A sous tension a I'aide du cable de chargement. Pour de
meilleurs résultats, veuillez charger complétement votre microphone avant la premiére utilisation.
Un microphone vide se charge entierement en 1.5 heures environ. L'indicateur d'état clignotera
brievement en bleu pour montrer que le microphone est maintenant pleinement chargé.

="

g
s
5

Charge en cours

o Charge terminée

CONNEXION AU MICROPHONE

1. Pour la premiére utilisation, maintenez enfoncé le bouton d'alimentation pendant
2 secondes pour activer le mode synchronisation. L'indicateur d'état clignotera rapidement
en bleu pour signaler que le microphone est en cours de synchronisation.

|

i
o] - -
J .9,
Maintenir Synchronisation
enfoncé
pendant
2 sec
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2. Activez le Bluetooth sur votre appareil et sélectionnez « Razer Seiren BT » dans la liste des
appareils détectés.

3. Attendez jusqu’a ce que Razer Seiren BT se connecte a votre appareil. L'indicateur d'état
clignotera lentement a intervalles réguliers pour signaler qu'il est connecté a votre appareil.

= N

Synchronisation Connecté

o Une fois connecté, le Razer Seiren BT se reconnectera automatiquement au dernier appareil
des qu'il est active et d portée. Maintenez les appareils proches I'un de I'autre pour obtenir
une connexion plus rapide et plus stable.

Le Razer Seiren BT est maintenant prét a I'emploi !

TELECHARGER L'APPLICATION RAZER STREAMING

Il est désormais beaucoup plus facile de se plonger dans vos streams et vlogs IRL tout en
effectuant des personnalisations avancées. Avec I'application Razer Streaming, configurez et
connectez rapidement votre microphone, réglez le gain du micro, obtenez les derniéres mises a jour
de I'application, et bien plus encore, a tout moment, ou que vous soyez.

GETITON
— ,»" Google Play

or

an
SCESS]
RZR.TO/STREAMING-APP
(pour la Chine uniqguement)

# Download on the

@& App Store

Razer Streaming
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5. UTILISATION DU MICROPHONE

NIVEAU DE LA BATTERIE

Le Razer Seiren BT indiquera rapidement son niveau de charge sur l'indicateur d'état lorsque vous
allumerez le microphone. Lorsque le microphone doit étre rechargg, I'indicateur d'état indique le
niveau de la batterie jusqu'a ce que vous rechargiez le microphone.

| (o
o - . - Batterie faible

BOUTON MARCHE/ARRET

Activer/désactiver

Appuyez sur le bouton Marche/Arrét pendant 2 secondes pour allumer le microphone. Pour
I'éteindre, appuyez et maintenez le bouton marche/arrét enfoncé pendant 4 secondes. L'indicateur
d'état change brievement de couleur lorsque le microphone est allumé ou éteint.

L[

J Activé

Maintenir
enfoncé
pendant
2 sec

Désactivé

Maintenir
enfoncé
pendant
4 sec
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Activer le mode synchronisation

Activez le mode synchronisation si vous souhaitez connecter le microphone avec un autre appareil.
Lorsque I'appareil est éteint, appuyez sur le bouton marche/arrét et maintenez-le enfoncé pendant
4 secondes pour activer le mode de synchronisation, puis suivez les instructions de votre appareil
pour le connecter au Razer Seiren BT.

o - . - - . -
J -’ ' N, ey
Synchronisation Connecté
Maintenir
enfoncé
pendant
4 sec

Autres fonctions

D’autres fonctions de bouton sont disponibles lorsque le microphone est allumé et connecté a
votre appareil. Ces fonctions sont basées sur I'activité actuelle de votre appareil et peuvent
s'appliquer a des appareils spécifiques.

Lecture/pause

Accepter les appels entrants ou terminer I'appel en
cours

Appuyer une fois
Placer un appel en attente et accepter un appel

entrant

Terminer |I'appel et passer sur appel en attente

Désactiver/activer le son du microphone pendant

A deux foi

ppuver deux fois rappel
Maintenir enfoncé pendant Refuser les appels entrants
2 secondes Changer d'appels
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PORT DE 3,5 MM POUR CASQUE

Connectez un périphérique audio (par exemple un casque ou un microphone externe) au port
combiné de 3,5 mm pour |'utiliser comme source d'entrée et/ou de sortie audio pour votre Razer
Seiren BT lors de vos streaming ou vlogging.

UTILISATION DES BONNETTES EN MOUSSE/EN FOURRURE

Passez de la bonnette en mousse a la bonnette en fourrure pour bloquer les vents forts, qui
peuvent provoquer des bruits indésirables dans vos flux en direct ou vos vlogs. En glissant la

bonnette en mousse sur le microphone a l'intérieur ou la bonnette en fourrure a I'extérieur, vos flux

en direct et vos vlogs conserveront une clarté vocale parfaite, que ce soit a l'intérieur ou a
I'extérieur.

Oou
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CONSIGNES DE SECURITE

Afin d'utiliser votre Razer Seiren BT dans des conditions de sécurité optimales, nous vous
recommandons de suivre les consignes suivantes :

Si vous éprouvez des difficultés a faire fonctionner correctement votre appareil et que le
dépannage ne résout pas votre probléme, débranchez votre appareil {le cas échéant) et contactez
le service d'assistance téléphonique de Razer ou rendez-vous sur support.razer.com.

Ne démontez pas |'appareil et n'essayez pas de le faire fonctionner avec une charge de courant
anormale. Cela annulera votre garantie.

N'installez pas ou n'utilisez pas I'appareil et ses composants a proximité de I'eau, de I'humidité, des
solvants ou d'autres surfaces mouillées. N'exposez pas cet appareil a des températures extrémes
ou a la lumiére directe du soleil pendant des périodes prolongées.

Conservez I'appareil a I'abri des liquides et de I'humidité. Faites fonctionner I'appareil uniqguement a
une température comprise entre 0 °C (32 °F) et 40 °C (104 °F). Si la température dépasse ces
limites, éteignez et/ou débranchez I'appareil pour laisser la température se stabiliser a un niveau
optimal.

ENTRETIEN ET UTILISATION

Le Razer Seiren BT nécessite un minimum d'entretien pour le conserver dans un état de
fonctionnement optimal. Une fois par mois, nous vous recommandons de le nettoyer avec un
chiffon doux ou un coton-tige pour empécher les dépots de saleté. N'utilisez pas de savon ou de
produits nettoyants agressifs.

ALERTE BATTERIE

Le Razer Seiren BT contient une batterie rechargeable lithium-ion. En général, I'autonomie de cette
batterie dépend de son utilisation. Si vous pensez que la batterie rechargeable lithium-ion du Razer
Seiren BT est épuisée (faible charge), essayez de la recharger.

Attention : Ne pas ouvrir, endommager ou exposer a des matériaux conducteurs (métal), a
I'humidité, a du liquide, du feu ou de la chaleur. De telles pratiques peuvent entrainer I'explosion ou
I'écoulement des piles, ce qui peut causer des blessures. L'autonomie des batteries varie avec
I'usage que vous en faites.
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INFORMATIONS DE DROITS D'AUTEUR ET D'AUTRES DROITS DE PROPRIETE
INTELLECTUELLE

© 2025 Razer Inc. Tous droits réservés. Razer, le logo du serpent a trois tétes, le Razer Logo, « For
Gamers. By Gamers. », et le logo « Powered by Razer Chroma » sont des marques commerciales ou
des marques déposées de Razer Inc. et/ou des sociétés affiliées aux Etats-Unis ou dans d'autres
pays. Toutes les autres marques déposées sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

Android, Google, Google Logo, Google Play, and the Google Play logo are registered trademarks of
Google LLC.

Apple, the Apple logo, and iPhone are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries. App Store is a service mark of Apple Inc. i0S is a trademark or registered trademark of
Cisco in the U.S. and other countries and is used under license.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc., and
any use of such marks by Razer is under license.

Il se peut que Razer Inc. (« Razer ») ait des droits d'auteur, marques commerciales, secrets de
fabrication, brevets, demandes de brevet, ou d'autres droits de propriété intellectuelle (enregistrés
ou non enregistrés) concernant le produit dans ce guide. Ce guide ne vous donne pas de licence
pour ce droit d'auteur, cette marque commerciale, ce brevet ou tout autre droit de propriété
intellectuelle. Le Razer Seiren BT {(le « Produit ») peut différer des images, que ce soit sur
I'emballage ou autre. La société Razer réfute toute responsabilité relative aux différences ou aux
erreurs pouvant survenir. Les informations contenues dans ce document sont susceptibles d'étre
modifiées sans préavis.

GARANTIE LIMITEE DU PRODUIT

Pour obtenir les derniéres conditions et les conditions actuelles de la garantie limitée du produit,
veuillez vous rendre sur razer.com/warranty.

LIMITATION DE RESPONSABILITE

Razer ne sera en aucun cas responsable de toute perte de profit, d'informations ou de données, de
dommages spéciaux, fortuits, indirects, punitifs ou consécutifs, ou de dommages fortuits découlant
de la distribution, la vente, la revente, I'utilisation, ou I'incapacité d'utiliser le Produit. En aucun cas
la responsabilité de Razer ne peut excéder le prix d'achat au détail du Produit.
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GENERAL

Ces termes seront régis par et interprétés conformément aux lois de la juridiction dans laquelle le
Produit a été acheté. Si I'une des conditions définies ici est jugée non valide ou inapplicable, cette
condition (dans la mesure ou elle est non valide ou inapplicable) n’aura alors aucun effet et sera
considérée comme exclue sans invalider aucune des conditions restantes. Razer se réserve le droit
de modifier ce contrat a tout moment sans préavis.
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